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NO/IEPKKH MOJIOABIX POCCHIICKHX YYeHbIX JOKTOPoB Hayk P® M/I-2687.2017.6
«BapuaTHBHOCTH aHIVIMIICKOTO si3bIKa BeTMKOOPUTAHUM B YCJIOBHAX BJIMSTHHUSA
MOJIUTHYECKOI0, CONMAJIBLHOIO W KOHOMHYECKOro (GakTopoB (Ha MaTrepHalie
HNHTepHET-TUCKYPCA)Y.

AHHOTanus. B HacTosAIIEH cTaTbe pacCMaTpUBAKOTCS JIMHTBUCTHYECKUE MapaMeTPhl
opraHu3anu 0as3bl JaHHBIX Ha NMpuMepe (Ppa3eoqOornyecKux eAUHUL COBPEMEHHOIO
AQHITIMICKOrO s3bIKa. [IOCKOJIBKY KOJIMYECTBO YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHUN Pa3IndHOU
CTEIIEHU CpPAIllCHHOCTH B PAa3BUTHIX S3bIKaX MCUUCIAETCA JECATKAMU ThICAY,
U3y4YEHHE CTOJIb OOIIMPHOrO (PaKTUYECKOTO Marepuasa MpeACTaBiIsieTcsl JOCTATOYHO
CIIOKHBIM M  TpyaoeMKuM 1mporeccoM. COOTBETCTBEHHO, i1  ynoOcTBa
UHTEpIpEeTalii M MAaKCHUMaJbHOTO PpACCMOTPEHHS] TaKUX CIOXKHBIX OOBEKTOB
UCCIIEIOBAaHMS 11€J1IeCO00pa3HO ONTUMHU3UPOBATh IPOLECC HCCIEOBAaHUS, 4YTO
CBOAMUTCA HE TMPOCTO K JAEICHHIO (Pa3eosIoTM3MOB Ha TIPYIIbL, KOTOpBIE
OTIPENEIIAIOTCS ¢ YU4eTOM OOIIMX MOHATHUHHBIX OCHOB KJIAcCU(pHUKAIMU W MPUHLUIA
AQHTPOIOLIEHTPU3Ma, HO W K BbIOOPY YHHMBEpPCAJbHBIX KPUTEPUEB, KOTOpHIE
BITOCJIE/ICTBUY MO3BOJIAT BBIABUTH OOIIME M YaCTHBIE OCHOBAHMS JJIS TTOCIIEAYIOIINX
COIIOCTaBUTENBHBIX HcciaenoBaHuil. TakuM o0pa3oM, JaHHAsl CTaThsi CTaBUT CBOEH
LEJNbI0 OMHMCAaHUE HEKOTOPBIX JIMHIBUCTMYECKUX CTpaTeruii opraHuzanuud 6a3
JAHHBIX, KOTOPbIE AaKTyaJlbHbl JUI1 WCIIOJB30BaHUS B KA4eCTBE KOHTEHTA
[apajuIeIbHOTO MYIIBTUS3BIKOBOIO KOPITyCa.

KuaroueBbie cioBa: ¢pas3eonorusMel, kopmyc, 0a3a JaHHBIX, JIMHTBUCTHYECKAs
cocTaBsonas, Gppazoodpa3yronuii KOMIIOHEHT.
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Abstract. The article covers some linguistic parameters of the organization of a
database of phraseological units in the modern English language. Since the number
of stable expressions of varying degrees of coalescence in certain languages is
extremely large, the study of such a vast factual material seems to be a rather
complex and time-consuming process. Accordingly, for the convenience of
interpretation and better consideration of such complex objects of research, it is
expedient to optimize the research process, which is reduced not only to the division
of phraseological units into groups that are defined taking into account the general
conceptual bases of classification and the principle of anthropocentrism, but also to
the selection of universal criteria that will subsequently reveal general and private
grounds for subsequent comparative studies. Thus, this article aims to describe some
linguistic strategies for organizing databases that are relevant for use as content of a
parallel multilingual corpus.

Key words: phraseological units; corpus; database; linguistic ingredient; phrase-
forming component.

OcHoBHasl 4YacTh:

HccnenoBanus B o0nacty ¢pa3eonoruu
HE3aBHUCHUMO OT JaBJICHUS TOW HWIM HWHOU
HAy4YHOH JIOTMbI, MHHOBAIIMOHHOTO HWHCTPY-
MEHTapHs U UHTETPATUBHOIO MOIX0/1a TEM HE
MEHee BCKpBIBAIOT Bce Oonbllle U OOJblIe
JaKyH JUIsl A€TaJbHOro onucaHus. Peus uaer
MPEUMYIIECTBEHHO O TOW CKpPBITOM OT
JMHTBUCTUYECKOTO B30pa CTOPOHE BOIIpOCa,
KOTOpasi AacCOIMUPOBAHUS C BOCHPUSITHEM,
nepepaboTKOH, Kareropusanuein 51
BepOaJbHBIM  OTPAXKEHHEM  CHHKpPETH3Ma
A3bIKA U KYJIBTYPBl. JTO MO3BOJSET TOBOPUTH
0 BepOaJbHOM OTPAXKEHUHM STHOKYIBTYPHOTO

KOJIJa B KOHHOTAIIMH, aCCOIMAaTax, CUMBOJIUKE,
KOPPEJIMPYIOINX B CO3HAHUU HOCHUTEIIEH
SI3BIKA C TEMU WU UHBIMH O0BbEKTaMHU.

Kak cnopaBemmuBo  ormedaer  H.O.
AnedupeHko, SI3bIK U KyJIbTypa BBICTYNAIOT B
KayeCTBE B3aMMONPEANOIArarINX CYIIHOC-
TEeH, TIOe S3BIK SBISET COOOH OCHOBHOM
WHCTPYMEHT MO3HAHUS KYJIBTYPBI, BBICTYIIAs B
KauecTBe BepOATBLHOTO KoppesATa
HAIIMOHAJIBHOM  KYIBTYpPhI, a  KYJIbTYypa,
obperas B SI3BIKE CEMHUOTHUYECKOE
BOIUIOIICHHUE, O)KMBACT B HEM M JUHAMUYHO

¢bynxmonupyer [1].
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VneHTHYHOTO MHEHUS MPHUICPKUBAIOTCS
CTOPOHHUKH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO U
AHTPOMOIICHTPUYECKOTO HAIMPAaBJICHUN, OTMe-
Yasi, 4TO B JIEKCUYECKOM U (Ppa3e0I0ruuecKoM
doHIe  s3BIKA  «HAXOMAT  OTPAKCHHE
HAI[MOHAJIbHBIA  XapakTep, ICUXUYECKUU
CKJaJ HapoAa, €ro HUCTOpUsS U KYIbTypay
[8, c. 85], Takum 06pa3om cam 1O cebe A3BIK
HeceT B cebe 0COOEHHOCTH HAIMOHAIBHOM
crnennUKH HOCUTENEH s13bIKa [2, C. 416].

C.I. Tep-MunacoBa cBsi3bIBacT BepOau-
3allMI0  HApOJHOM MYIPOCTH U OIbITa
HETOCPECTBEHHO c CYIIIECTBOBAHUEM
¢bpazeoaoruzMoB KakK aKKyMYJIITOPOB
HAI[MOHAJILHOW KYJIBTYPBl U MHUPOBO33PCHUS
stHoca [6, €. 80]. OmHako, KaK MMOKa3bIBAIOT
MHOTOYHCIICHHBIC HCCIICIOBAaHHUS B 00JACTH
¢dpazeonoruueckoro ¢GoHIa HAIUHU, OIpe-
nerneHne  ¢Gpa3eojoru3Ma HE MOXKET OBITh
OJTHO3HAYHBIM, YTO TMO3BOJISIET HE pa3rpaHu-
YUBATh YCTOWYMBEHIC BBIPAKEHUS PA3TUIHOTO
YPOBHSL  CPAlllECHHOCTH U  MPEICTaBIAThH
O00BEKT WCCIICJIOBAHUS KaK IEBbIA JTOBOJIBHO
MacCHBHBIA MO 00BEMY IUIACT KYIBTYypHO-
HUCTOPUYECKOTO doHma  s3bIKA. 3t0
00CTOATENBCTBO TAaKXKe [AaeT BO3MOXKHOCTH
pa3BHUTHSA MIEPCIICKTUBHBIX KOPITYCHBIX
COTOCTaBUTEIHHBIX UCCIIeZIOBaHUN Ha
MaTrepuaie HECKOJIBKUX JIUCTAHTHBIX S3BIKOB.
Jns  Takux ~— HWCCleOBaHUM  Tpedyercs
TPaMOTHBIN BBIOOP KPUTEPUEB, HA OCHOBAHHUH
KOTOPBIX BO3MOXKEH KOMITAPaTUBHBIN aHAIIN3.

B mpennmpuHEMaeMOM HaMH HCCIIEIOBa-
HUU B Ka4eCTBE OCHOBHOTO MPHHUMAETCS
onpeneneHue ¢Gpa3eosIOTHUYECKUX  ©IWHUIIL,
npemnoxxenHoe H.M. IIlanckum, KOTOpBIN
rojaraet, 4to (pazeoyorusi acCOIMHUpOBaHA
CO BCEMH YCTOMYMBHIMHU BBIPAKCHHUSIMH H
BKIJII0OYA€T B KauyeCcTBE OCHOBHOTO OOBEKTa
WCCIIEJIOBAHUS KpbLIaThie BBIpaXCHMS,
MIOCJIOBUIIBI, TTOTOBOPKK U Tipod. Ham Onm3ka
TOYKAa  3peHHs]  JTUHTBHUCTA O  TOM,
dpazeonoruzm MIPEICTaBIISACT coboit
BOCIPOM3BOAUMYIO B TOTOBOM  BHUJE
SI3BIKOBYIO CIMHMILY, BKJIIOYAONIYIO JIBA H
Oojee  ygapHBIX  KOMIIOHEHTa  CIIOBHOTO
xapakrepa, (PUKCHPOBAHHYIO IO CEMaHTHKE,
KOMIIO3HIIMU U CTPYKTYpHOU OpraHu3anuu [8,
c. 156].

Takum oOpa3om, mpUHHMas B KauecTBE
OCHOBHOTO pabouero ompeneneans OF
(bOpMYITUPOBKY, IIPEJIOKEHHYIO
H.M. Ilanckum, MbI, ONHUPASICh HAa MHEHUS
aBTOPUTETHBIX  (Hpa3eosoroB, oOmpeAessieM
yCTOMYMBBIE CIOBOCOUYETAHUSI KAaK EAMHHIIbI,
OTBEYAIOIINE CIETYIOIINUM KPUTEPUSIM:

- KPUTEPHUIO PACUICHEHHOCTH, KOTOPBIi
OTIpeJeNIieT CIOCOOHOCTh KOHCTUTYEeHTOB OF
(YHKIIMOHHUPOBATh CAMOCTOSITEIILHO;

- KPUTEPHIO KOJIMYECTBEHHOCTH, KOTOPBIH
onpenenser @E kak koMOMHAIMIO U3 JBYX U
0oJiee yaapHBIX CJIOB;

- KPUTEPHUIO KOMIIO3UIIMOHHOW WIEHTHUY-
HOCTH, OTpeAeIOII CTPYKTYpHOE
CXOACTBO  moboro  (paseonorusma u
CJIIOBOCOYETAHUS;

- KPUTEPHIO UIMOMAaTUYHOCTH KakK
[OKa3aTellb ~ CEMAaHTUYECKOI0  €JUHCTBA
KOMITOHEHTOB, TPEIONPENESIONIero BO3ZHUK-
HOBEHHE HOBOTO 3HAYEHUs, HEPEIEBAHTHOIO
JUISL K&KIIOTO U3 JIEMEHTOB B OTNIEIbHOCTH;

- KDUTEPUIO  YCTOMYMBOCTH, KOTOPBIN
ompesiensieT HEKOTOPYH JIONI0  HHBapua-
TUBHOCTH KOMIIO3ULIMOHHOTO IUIaHA;

- KpUTEPUIO  BOCIPOU3BOAMMOCTH B
TrOTOBOM BHUJE, KOTOpbIA omnpenenser PE B
KauecTBE TOTOBBIX JJISI YHOTPEOJIEHHs B peur
3JIEMEHTOB;

- KpUTEPUI0 KOMMYHHMKAaTUBHOW Hampas-
JIEHHOCTH, OTIPEETSIONIEMY TparMaTuyecKuii
norennuan OE;

- KpUTEPUIO HOMUHATUBHOCTH, OTIpe/IEIsi-
IOLIeMy CHOCOOHOCTh  (ppazeosiorusma c
YU4E€TOM CEMaHTUYECKOW CIasHHOCTH €ro
KOHCTUTYEHTOB  BBICTYNIaTb B  KaueCTBE
HOMMHAHTa OObBEKTa, SIBIEHMs, Ipolecca U
Ha3bIBaTh NMPEAMET WIM SIBICHHE, /1aBaTh UM
XapaKTepPUCTUKH;

- KDUTEPUIO  DKCIIPECCUBHOCTH  Kak
cnocoOHOCTH  (hpazeosioru3mMa  TepeiaBarh
JIOTIOJTHUTENBHBIE OLIEHOYHBIE CMBICIIBI.

Taknm oOpa3zom, B Ka4eCTBE
(Gpa3eosornYeckux E€IMHUIl B HACTOALIEM
HCCIIEIOBAaHUU BBICTYTIAIOT CIMHUTIBI
BTOPUYHONM  HOMHUHAIlMM B  KOMIUIEKCE
COCTaBHBIX 3JIEMEHTOB, OCOOEHHO €CJIH peyb
uaer o0 yCTOMUMBBIX BBIpRKEHUSX, HE
JOTYCKAIOUIMX TpaHchopMalli KadyecTBEH-
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HOTO W/WJIN KOJMYECTBEHHOTO COCTaBa. Takue
YCTOMYMBBIE  CJIOBOCOYETaHHS  BBICOKOM
CTENEHU CpaLEHHOCTH BBITTOJIHSIOT
HOMUHATHUBHO-XapaKTEePHU3YIOLIYI0 (PYHKIHIO,
B CHUHTAKCHUYECKOM AacCIEKTE BBICTYIAIOT Kak
eIMHOE IeNioe, TEepPEeOCMBICICHBI, a s
aKTyaJIM3allMd TaKoro 3HAYEeHUs TpeOyroT
KOJUIOKallUU JIEKCEM oTnpeaeNeHHbIX
TEMaTH4eCKux Tpynn. [Ipu 3TOM BaXXHBIM H
MHTEPECHBIM 00CTOATEIHCTBOM
yrnotpeOnenust Gpa3eoqoru3MoB SBISETCS UX
HEKoTopast MPELeICHTHOCTb, 4TO
IpEANoiiaraeT OTCYTCTBHE HEOOXOIMMOCTH
OOBSICHEHHsI KOHTEKCTa IMpU YHOTPEOICHUH,
ero BHeapeHuss @OFE B KOMMYHMKaTHUBHYIO
cuTyanuio 0e3 ymiepOa Ans  BOCHPUATHUA
TPAHCIUPYEMOIO 3HAu€HUs. 3]eCh TaKxkKe
HEOOXOJUMO OTMETUTh, YTO OOJBIIUHCTBO
(Gpa3eosoru3aMOB  M3BECTHBI ~ HOCHUTEISM
a3bIKa. B ciydae nx He3HaHUs, KOMMYHHKAHT,
KaKk T[paBWwio, TpeOyeT YTOUYHEHUS WIH
pa3bICHEHUS CEMaHTHKHU TaKoro
CIIOBOCOYETAHMs, TO €CTh 3alpalliBacT
KOHTEKCT, U3 KOTOPOTO SICHO, YTO 3TO 0co0as
€IMHUIIA, a HE COYETaHUE CJIOB, U KOTOPHIH
JaeT BO3MOXKHOCTb ee PaBUIIBHO
UHTEpHpeTHpoBaTh. [lpu 3TOM HE TEpSIOTCA
HE TOJIBKO JICHOTaTUBHOE COAEp:KaHHUE, HO U

KOHHOTaTuBHbIE cBoMicTBa POE — skcmpec-
CHUBHOCTb, CTUJIMCTHYECKAsl U YMOLIMOHAJIbHAS
OKpacka. Taxkum oOpaszom, BaXHOU

XapaKTepUCTUKON (hpa3eooru3MoB SIBIISETCS
UX  B3aUMOCBSI3b U OOYCJIOBJIEHHOCTb
KYJIBTYPHOM Tpajgulyeld U UCTOpUEH Hapoxaa-
CO3/1aTelIA.

Yuer  NpeACTaBICHHBIX  KPUTEPUEB
ABJISIETCS O0SI3aTENbHBIM JUISl  HACTOSIIETO
UCCIIEI0OBAHUs, KOTOPOE CTABUT CBOEH LENBIO
MHOTOTPAHHOE TapajuIeIbHOE HCCICIOBAHHUE
TPy (bpazeonornzmMon aHIVIMICKOIO,
KHUTaNCKOr0, PyCCKOT0, YKAPUHCKOT'O SI3BIKOB.

I/ITaK, MMPpEACTaBJIICHHBIC KpUTCpUn
SABIISAIOTCA 06IIII/IMI/I IJId BCEX HCCICAYEMBIX
HaMH (I)pa3COJIOl"I/I"ICCKI/IX CANHUIL

HE3aBHCHUMO OT CTENEeHH CpallleHHOCTH U
A3bIKOBOM rpynmbl. Camo mo cebe pabouee
ompesieleHue TepMuHa “‘Gpa3eosioruzM’ HWiu
“¢pazeonoruueckas eJUHUIA” B COUETAHUHU C
YKa3aHHbBIMHA KpUTCpUAMHA IIO3BOJISIECT

HAKOMUTh OOIIMPHBIN IUIACT 3MIUPHUUYECKOTO
Marepuaia B JIFo0oM si3bike Mupa. OfHaKo 3Ta
3aJa4ya B HACTOALIEH JIMHTBUCTHUYECKOU
pa3paboTke ABIIACTCSA UCKJIIOYUTEIIBHO
IepBOCTENEeHHON. bornee Toro, mosrydaemsli
IIOCPE/ICTBOM  CIUIOIIHOW BBIOOPKHM IOTOK
(aKTHYECKUX aHHBIX CIMIIKOM OOIIMpEH
Ui UX 00pabOTKM Aa)ke B OJHOM OTJENBHO
B35ITOM  SI3bIKE, HE TOBOpS YK€ O
COIIOCTaBUTENbHBIX UCCIIEZIOBAHUSAX.
[Mocnenqnue TpeOyroT 0c00O0H, AETaNBHOM
IPOPa0OTKU  JIOTMOJIHUTEIbHBIX ~ KPUTEPHUEB
JUIs  TIOCJENYIOIIEH THUIIOJOTMM M IIOHCKa
TOYEK CONPUKOCHOBEHHUS.

[IpencraBusiercs, YTO MOUCK  TaKHUX
OCHOBaHUM JJIs MYJIBTHA3BIKOBOTO KOMIIapa-
TUBHOTO aHaJlM3a BO3MOXEH C YYETOM

JaHHBIX JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH,
JIMHI'BOAKCHOJIOI'MH, KOTHUTHUBHOI'O
HalpaBJICHUA n IIpUHOMUIIA

AQHTPOIOIICHTPU3MA. YUHUTHIBAS TOT (aKT, U4TO
MEPCIIEKTUBHOE  KOPITYCHOE  HCCJIEI0BaHUE
HaleneHo  Ha  o0paboTKy  SI3BIKOBOTO
Marepuaia cpasy YeThIPeX S3BIKOB, OIHIIEM
of0muye  mapaMeHTphl ~ OpraHW3allud U

TArMPOBaHU JIMHTBUCTUYECKOU
nHPOpPMALIMU, KOTOPHIE BIOCIEICTBHH |
NIEPCIIEKTUBE pa3paboTKu OynyT
JEeTaIu3UpOBaTbCs  COMIACHO  A3BIKOBOM
rpymiIe.

Hrak, mDomydyeHHbIE TpU  [OMOIIU
CIUIOIIHOW  BBIOOPKM U3  ayTEHTUYHBIX
HMCTYHHUKOB (PaKTUUECKUX JTaHHBIX (ppazeosio-
TUYECKUE EIUHULBI COCTABIAIOT JIOBOJIBHO
BHYIIUTEIbHBIA 1O TEMaTHYeCKOW  Iud-
(bepeHIManuy, CTPYKTYpHOH OpraHu3alui,
KOMIIOHEHTHOMY COCTaBy SI3BIKOBOM ILIACT,
KpailHe HeyJOoOHBIN 7151 HEeMOCPEeICTBEHHOTO

JIMHTBUCTUYECKOTO aHaJim3a. Taxkoit
SMITUPUYECKUI MAacCCHUB 1enecoodpazHo
JCIINTH 10 HpI/IHIII/IHy OCHOBHOT'O

KOMIIOHEHTa, SIBIISIOUIETOCS CTPYKTYPHBIM
AIIEMEHTOM TaKOTO SI3BIKOBOTO  €IMHCTBA.
Ilono6Hass TemaTHueckass paHXXUPOBKa IO
KPUTEpUIO “‘TEMAaTUYEeCKasi COOTHECEHHOCTh
(bpa3oobpasyroniero sIeMeHTa”’ UMEeT IMOoJ
co0oif AHTPOIOLIEHTPHUYECKHE u
KOTHUTHBHBIE OCHOBaHMs, MOATBEPKIAIOIINE
(hakT CIIOBECHOTO BBIpaKEeHHUS MeTadopbl H
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CUMBOJIU3Ma, OPTaHM30BAHHOTO WMCHHO B
YeJI0BEYECCKOM CO3HAaHUU Onaromaps
KOTHUTUBHBIM MEXaHU3MaM BOCIPHATUS H
OTPaKEHHSI MUPA.

[TpenBapuTeTbHO TPEICTABUB TPYIIIHI
(bpazeosoru3MOB 10 TEMAaTHYECKOW COOTHE-
CEHHOCTH  (Ppa3000pa3yIIUX IJIEMEHTOB,
CIIEyeT TPOM3BECTH aHAIM3 JIGKCUKOIpa-
(UYECKOTO TOJKOBAaHUS KAXKIOW W3 EIUHUIL
IIPU y4YeTe CYIIECTBOBAaHUs Mocieanero. Jus
3TOM paboThI clieyer OTHPATHCS
NPEUMYIIECTBEHHO  HA  TOJKOBBIE |
(b pa3eonoruuecKue CIOBapu Jis BBISBICHUS
JAHHBIX O MOTHBHPOBAHHBIX U HEMOTHBHPO-
BAHHBIX HOMHUHAIMK. B ciaydae ¢ HEMOTHBU-
POBaHHBIMH HOMHHAIIUSIMH  II€JIECOO0PaHO
NPUHAMATh B  pacdyeT ITHUMOJIOTHYSCKHE
JAHHBIC W TPEIBICTOpPHI0 Bompoca. Ha atom

XKE oTarie, €Clin IIO3BOJIAIOT
J'ICKCI/IKOFpa(l)I/I‘IeCKI/Ie CBCACHUA, CJIICAYCT
YTOUHHTD KOHHOTaIHIo (I/IJII/I
HOJ'IO)I(I/ITCJ'ILHOC/OTpI/ILIaTeJ'IbHOC 06a3oBoe

OTTEHOYHOE 3Ha4YeHHEe (paszeonormsma). ITo

3HA4YCHUE ompeenseTcs c y4eTOM
LIECHHOCTHOM  IUKaJIbl  JIMHTBOKYIBYTPBI,
KOTOpast  MPENONPENENsIeT  LICHHOCTHbIE

OPUEHTUPBl U OLIEHKY TOr0 WM HWHOTIO
SIBJICHUS, OMUCAHUIO KOTOPOTO CHOCOOCTBYET
TOT WIW WHOW (pazeonorusm. B Ttakom
clyyae Ha  MepBbId  IUIAH  BBIXOJSAT
JUHTBOKYJIBTYPHBIE u
JIMHTBOAKCUOJIOTUYECKUE MIPUHLIHUIIBI,
KOTOpbI€ TO3BOJISIIOT O0O3HAYUTh MOJIOKH-
TEIbHYI0O WM OTPUIIATENIbHYI0  0a30BYIO
HOJIIPHOCTh (PPa3e0IOrHUeCcKOil EAUHUIIBI B
€€ MCXOHOM OPUTMHAJIbHOM 3HAUYEHUU.

Jns COCTaBJICHUS MIOCJIEAYIOIIErO
KOHKOpJaHCa B IEPCIEKTUBHOW KOPITyCHOMU
pa3paboTke aiist (pa3eoqoruyecKor eTUHUIIBI
OCYILECTBIIAECTCS nonoop KOHTEKCTOB,
KOTOpbIE BIUSIOT Ha y3yc (ppazeosiorusma, B
TOM YHCJIE MEHSIOT KOHHOTALUIO TOCIEIHUX.
Takum 00pa3oM BBISBISIIOTCS  OLIEHOYHBIE
napaMeTpsl  (ppazeosoru3MoB Ha  KOHTEK-
CTyaJlbHOM ypoBHE. W, HakoHel, yKa3aHHbBIN
KOJINYECTBEHHbI  MapaMeTp KOHKOpJaHca
kakaon ~ @®E  mo3BOMUT  MPOCMOTPETH
TUHAMHUKY YHOOTpEONeHU W TPEeqOCTaBHUThH
KOMITHIOTEPHBIN yuer YaCTOTHOCTHU

(hpa3eonoru3MoB.

Takum oOpa3zom, aaropuT™M padbOThI C
MYJIBTUSI3BIKOBBIM (DAKTHYECKUM MaTepHalioM
BEJETCS MO  CIENYIOLIEMY  I[PUHLHUILY
COIIaCHO $I3BIKOBOW TIpyMIE: paHXUPOBaHHUE
COMIACHO TEMATUYECKON MPUHAJICKHOCTH,
JeKCUKOTpapUueCKuii, KOHTEKCTYyallbHBIA W
KOHUENTYaJbHbIN aHAIN3 CEMAaHTUKHU Ka)I0u
@®E. Pesynbrarbl TakOW JMHIBHUCTUYECKOU
mpoueAypbl  MOMEWIAIOTCs B TaOMUIbI
COOTBETCTBYIOIIETO  BHAA. Brociencrsuu
NaHHble TaONMIl JIOKATcs B OCHOBY 0a3
JAHHBIX TI0 KaXIOM S3bIKOBOW TpYIIIE.
VYyurteiBas TO 00CTOSATENHCTBO, YTO B MPOILIECC
paboTel B KauecTBe OumOIHOrpaduueckon

0a3pl  BKIIOYEHBI  JIEKCHKOrpaduyecKHe
HCTOYHUKHM, Kakjgas Tabmuia cHaO)keHa
CIIMCKOM HUCTOYHHMKOB UCIIOJIB3YeMOi

auteparypsl. [Ipu opranusanuu Kopmyca 3To
MO3BOJIUT TIOMCKOBOMY JIBIJKKY BBIJABaTh
CBCACHUA O HUTUPYCMBIX UCTOUYHHKAX.

OtrmernM, uro ((GopMar HacCTOAIICH
nyonuKalMM HE MO3BOJSET IOJHOLIEHHO
omnucarh padoTy ¢ KaKI0U (hpazeonoruyeckon
eﬂHHHHGﬁ B OTACIIBHOCTH, IMOCKOJIbKY
yKa3aHHas [Mpoleaypa SBISETCS BecbMa
TPYAOEMKHM H  OOBEMHBIM  IIPOLIECCOM.
[ToaTomy BUJUTCS 1eJ1eco00pa3HbIM
MPOWJLTIOCTPUPOBATh PabOTy ¢ (HaKTHUECKUM
MaTepuajioM Ha HECKOJbKUX MpHUMepax
(dakTHyeckoro Marepuaga M JanuaapHo
OCBETUTH pe3yNbTaThl paloT.

B KaueCTBe WJUTFOCTPATUBHOTO
Marepuaia  BbelOepeM  (hpaseonoruyeckue
€AUHUIBI C COMAaru4€CKHUM KOMIIOHCHTOM.
Urak, nHanpumep ¢paseonorusm from head to
toe, otoOpaHHBIE HaMH B  Ka4eCTBE
COCTaBIIAIOILIEN HCCJIEJ0BATENBCKOTO
KOpIlyca, HMMEET CJENYIOLUIMe 3HaueHus B
Pa3HBIX TOJIKOBBIX CIOBAPSX:

Macmillan  Dictionary:  used  for
emphasizing that you mean all of someone’s
body: They were covered in mud from head to
toe [10];

Oxford Dictionary: all over one's body: |
was shaking from head to toe (Oxford, 2017);

Cambridge  Dictionary: ~ completely
covering your body: The dog was covered in
mud from head to toe [10];
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Longman Dictionary: if a person is
dressed or covered in something from top to
toe, they are completely dressed or covered in
it: They were covered in mud from top to toe
[10].

Ecan IMpOaHaJIN3UPOBATDb CJIOBApPHEBIC
,uequ/IHI/IuI/H/I, BO3MOXKHO OIpEAeIUuThb, 4YTO
paccMarpuBaeMasi ppa3eosioruiuecKas eIuHu-
na MMECT MOTUBHUPOBAHHYIO HOMHHAIWUIO, TO
€CTh €€ 0611[66 3HAYCHUE BbLITCKACT U3
3HAYCHHUSA OJHOI'O U3 €€ DJICMCHTOB. B JaHHOM
cilydyae 3HaMEHaTeNbHBIX (Ppa3000pazyromux
JJIEMEHTOB [Ba, 0Oojlee TOro, OHH 00a
nepeaaroT IMIpAaMO€ 3HAYCHUE, KOTOPOEC B
COBOKYIIHOCTH HpHU YCIOBUU COCTABJICHUA
(bpa3eoNornyecKo eAMHHUIBI TTPHOOPETAIOT
BTOPUYHBIN cMbICI. Takxke paccMoTpeHue
CJIOBApPHBIX I[C(i)I/IHI/II_[I/Iﬁ IIOKa3bIBACT
cnocoOHOCTh deMmenta head u smementa toe
HUMCETH Cy6CTI/ITYTBI u BBICTYIIATh BO
(dpa3eosornyecKux €IWHUIIAX B BapUaHTaX:
from head to foot, from top to toe. Oxnako
OHU ABJISAKOTCS a6COJIIOTHI>IMI/I CHUHOHUMAaMH U
3TO HHUKOUM 06p330M HE€ BJIUACT Ha HUX
KOJIJIOKAILIHIo.

AHanM3 4YacTOTHOCTH (hPa3eosIOTHICCKOM
CIANHUIIBI, CBA3aHHBIA C PEKYPPECHTHOCTBIO
JTOM €IUHUIIBI B COBPEMEHHOW YCTHOM peuH,
IIOKa3hbIBACT, qTo0 OTHOCUTCIIBHO ApPyrux
(bpa3eonor MYCCKUX CAWHHII, MMCIOIINUX Ooiee
BBIPAKEHOE MeETapOpHUYECKOe 3HAYeHHE, 3Ta
CAHHNIa AO0CTAaTOYHA YaCTOTHA. I[}/'MaeTCSI, qTO0

MPOCTOTA €€ BOCIPHUATHS 32 CUET aKTyaJIbHOU
MOTHUBHUPOBAHHOCTH 3HAYCHUA KakK pas3
00YCIIOBIIMBAET JAHHOE OOCTOSITEBLCTRO.

AHanmu3  (QYHKIIMOHAJIBHOTO 3HAYEHUS
TOBOPHUT B MOJIB3Y NPCUCACHTHOCTU CAUHHUIIBI,
TO €CTh CITIOCOOHOCTH 0€3 KaKUX-TH00 IPYruX
SA3BIKOBBIX CPCACTB IOJHOLCHHO NCPEAaBaThb
CMBICJI.

Hanpumep, HazBaHue cajoHa KpacoThbl B
npemtokernn: From Head To Toe is a spa
studio that provides customized services for
women and men using natural and organic
products (http://fromheadtotoela.com/about/)
II03BOJISICT nepeaaBarb ITOJIOKUTEIIBHYIO
KOHHOTAalUIO u MoCpeaCTBOM KOHTCKCTa
nepeaaBarb 3HAYCHUC 3aBCPIICHHOCTH H
MOJIHOTEI 00pa3a. JTO 3HAYCHHE OTIIMYHO OT
CJIOBApPHBIX JAaHHBIX B IIPHUMCpaAxX, I'’IC «C HOI
A0 I'O0JIOBBI», KaK IMPaBHJIO, aCCOLIMUPOBAHO C
OTpULATCIbHBIM MOJYCOM.

C omopoii Ha BBISIBICHHOE B pe3ylbTare
KOHTCKCTYAJIbHOI'O aHAJIN3a Q)YHKHPIOHaJIBHOG
3HAYE€HUE W ONBIT HM3YyYEHUS JIeKCHKOrpadu-
YCCKUX TOHKOBaHHﬁ, a TaKXXC IIpUHHMas BO
BHUMAHUC COBOKYIHOC OKCTPAaJIMHIBUCTH-
YCCKOC 3HAaHHUC, MCPCXOAMM K HWIIHOCTPAlIWUH
KIIFOYEBBIX (DPAarMEHTOB aHAJIM3a B TaOIUIIBI
151 HOCJ'IC,ZLYIOH_Ieﬁ opraHu3alu €€ B 0asbl
JaHHBIX.

[IponmntoctpupyeM IOJIy4YEHHBIE
JMaHHble, OGOPMIIGHHBIE A WJUTIOCTpa-
TUBHOCTH B BUC Ta6J'II/II_IBI.

Tabnuia

Pe3y.111,TaT JUHTBHCTHYCCKOT0 aHAJIHU3a (1)p33€0.]10FI/I3MOB AHIVIMIICKOTO SA3BIKA C

COMATHYECKHM KOMIIOHEHTOM. AHIVIMMCKHI A3BLIK

Table

The result of the linguistic analysis of English phraseological units with a somatic component.

The English Language

®pazeosornyeckas
eIUHAIIA

Pe3y.]'IBTaT J'IeKCI/IKOI‘pa(I)I/I‘IeCKOFO
aHajn3a

Pe3y.]'H>TaT KOHTCKCTYAJIbHOT'O
aHajin3a

from head/top to
toe/foot

IMOJIOKUTEIIbHAsA KOHHOTAaIuA -
OTpULATCIIbHAsA KOHHOTAlHA -

MOTHUBUPOBAHHOCTL 3HAYCHUA +

IIOJIOKUTEIIbHAS KOHHOTAIIUA
OTpUuLarciIbHasA KOHHOTalsA +

MOTUBUPOBAHHOCTL 3HAYCHUA +
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WTak, Ha OCHOBAaHWHU BBILIECU3II0KEHHOTO,
B pe3yiabTare KOHTEKCTYyaJIbHOIO, JIEKCHKO-
rpaduyeckoro aHanauza CTaHOBUTCSA
OYEBUAHBIM TOT (aKT, 4TO (Hpa3eosoru3M
COOTBETCTBYET OIIPENEICHHBIM IapaMeTpam,
KOTOpbI€ TIO3BOJISIET €My OTJIMYaThCsi OT
Ipyrux (Qpaszeonornyeckux eauHui. Takue
napaMeTphl, CIOCOOCTBYIOIIUME YTOUYHEHHIO
MCCIIEI0BATENBCKOTO KopILyCa, OyayT
aKTyaJIbHbl JIJII  BCEX paccMarpUBaeMbIX
CPyNIl  $I3BIKOB, ITOCKOJIbKY  COCTABJISIFOT
NPUHIHUIIMATBEHYI0 OCHOBY IOCJEIYIOLIErO
KOMIIapaTUBHOIO aHAJIU3a.

Ha ocHoBe monydeHHBIX JaHHBIX, Kak
OBLIO yKa3zaHO BbIlIe, OyleT OpraHU30BaHA
0a3a JaHHBIX, KOTOpas IpPEICTaBIIIET COOOM
CTPYKTYPUPOBAaHHBIN HCCIIEI0BATENbCKUN
KOpIyc (hpa3eooru3MoB aHIIIMACKOTO SI3BIKA,
HAaKOIUICHHBIA MpPU TIOMOIIM  CIUIOIIHOMN
BBIOOPKH U3 COOTBETCTBYIOIIUX ayTEHTUYHBIX
UCTOYHHUKOB (DaKTUUECKOTO Marepuasa, Ha
OCHOBAaHUU CIOCOOHOCTH TAKUX
CJIOBOCOYETAaHUN OTBEYaTh IE€PEUYHCICHHBIM
KkputepussM. B Hell Takxke copepiarcs
CBElICHHUS O BepUPHUKAIMH OTOOPAHHBIX
€IMHHI] HA TIPEIMET COOTBETCTBUS OOBEKTY
UCCIIEJIOBAHUS TOCPEACTBOM JIEKCUKOTpadu-
YECKOr0, KOHTEKCTYaJIbHOTO aHalln3a KaXKJou
b pazeoqornueckoil eTuHUIIBI.

[IpuBeneM mNpUOIU3UTENHHOE OIMCAHUE
MEPCIeKTUBHOW  0a3bl  JaHHBIX, KOTOpas
CTaHET OJIHUM W3 JTarnoB (QOPMUPOBAHUS
MYJBTHSA3BIKOBOTO (b pazeosornyeckoro
kopryca. Mtak, ocTaHOBHMCS Ha ONHUCaHUE
OCHOBHBIX CYIIHOCTEH W UX aTpuOyTOB 0a3bl
JTAHHBIX

«BUBJINMOT'PA®USA» —  CymHOCTb,
UIEHTUDUIHPYFOTITAS HMCTOYHUKH, u3
KOTOPBIX TPOU3BOINUIIACH BBIOOPKA JIEKCEM.

Kon_bubn — wkom wucrounmka, llemsrif,
MEPBUYHBIN KITIOY.

ABroppl — ®HWO aBTOPOB HCTOYHUKA,
TekcToBslii (255), He 00s3aTeIHHBIN.

Ha3Banume — Ha3BaHHME JUTEPATypPHOTO
UCTOYHHKA, TeKCTOBBII (255), 00s13aTeNbHBIH.

Tun — TN JUTEpPaTypHOTO HCTOYHHUKA,
TekcToBbIii(255), 00s3aTeNbHBII

Hon CBen —  more, coziepxaniee
JIOTIOJTHUTEIBHBIE CBEICHUS O MEPEBOAUMKAX,
penakTopax W wu3mMaHMM, Tekct (255), He
00s13aTeIbHBIN.

lTopon — Ha3BaHme ropoaa uU3JaHUSL
uctounuka, Tekcr (100), He 00s3aTeBHBIN.

W3narenscTBO — Ha3BaHME W3/1aTENILCTBA
uctounuka, Tekcr (100), He 00s3aTenBHBIN.

T'on — rox m3ganms wcTouyHuka, Llembrii,
He 00s3aTeIIbHBIN.

CTp — KOIMYECTBO CTPAHUI] B UCTOYHHKE,
Llenblii, He 00s3aTEIbHBIMN.

URL - rumepcchuika Ha HCTOYHUK C
yKa3aHUEM peXuma JocTyma, Tekcro-
BbIH (255), He 00s3aTeNbHBIN;

Tun_bubn — Bug wucrtounwka, llenbri,
BHEIIHUHN KITIOY.

«TUIIBI BUBJI» — CymHOCTh, WACHTHU-
¢bunupyromas  BUAbl  UCTOYHHUKOB  JUIA
BBIOOPKH.

Kon Tuna — ko BuJa UCTOIHUKA,
Llesnblid, MEpBUYHBIN KITFOY.

Haspanne — Ha3BaHue BHJa HCTOYHUKA,
Tekcrossiii (100), 00s13aTENBHBIH.

«AHTTIMUCKUE ®E» -  CcymHOCTS,
UACHTUUIHPYIOLIAsT ¢bpazeonornyeckue
€AMHUIBI AaHIJIMHCKOTO SI3bIKA.

Kon ®E - «xo;m dpaseonorudeckoi
eauHuLbl, Llenbiil, mepBUYHbBIN KITHOY.

®E - (¢paseonoruyeckas eIMHULA,
TekcToBbli (255), 00s13aTENBHBIH.

«AHTJIMACKUE_JIEK Ay — CymIHOCTS,
UICHTHQUIUPYIOIIAs Pe3ynbTaThl JIEKCHKO-
rpaguyeckoro aHaiuza (ppazeosornyeckon
€MHUIbI AaHIJIMHACKOTO SI3bIKA.

Kox_JIA — kox pesynbrara JE€KCHKOTpa-
¢uueckoro aHanuza, Llenslid, nepBUYHBIMA
KJTFOY.

Pesynbrar — copepikaHue pesyibTara
aHainu3a, TekcToBbIi (255), 00s3aTeNbHbII.
Kog ®E - «koxn  ¢paszeosnornyeckoi

€MHUIIBI, K KOTOPOH MPUHAIEKHUT PE3yTbTaT
aHanu3a, Llenblii, BHEIIHUI KJIIOY.

Kon_bubn — xox nuctounuka, u3 KOTOPOro
W3BJEUEH  pe3ylbTarT  aHanuza, Llemsiif,
BHEMIHWH KITIOY.

«AHTJIMMCKUE _KOHT A» - cym-
HOCTh, WACHTHQUIMPYIOIIAsT  Pe3yabTaThl
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KOHTEKCTyaJbHOTO  aHanmu3a  (¢pa3eosoru-

YECKOM €IMHUIIBI aHTJIUHCKOTO SI3bIKa.
Kon_KA — kon pesynbprara KOHTEKCTyallb-

HOTO aHayu3a, Llenbii, nepBUYHbBINA KITHOY.

Pesynprar — copepikaHue pesynbTara
aHanu3a, TeKCToBbIN (255), 00s13aTEIbHBIMN.
Konm ®E - «xkom dpaszeonoruveckoit

€JIMHHUIIbI, K KOTOPO MPUHAJICKHUT PE3YJIbTAT
aHanuza, L{enplii, BHEIITHUM KJITIOU.

Kon_ bubn - Kox ucTouyHnka, U3 KOTOPOro
W3BJICYEH  pe3ynbrar  a”anusa, Llenbli,
BHEIIHHUHN KIIIOY.

MotuBHpoBaHHOE 3HayeHue — (paar,
ONpEACISIIOIINN  3aICCTBYET JIM  JaHHas
¢dpazeonornyeckas MOTHUBHUPOBAHHOE 3HAue-
Hue, Jlornueckuii, 00sA3aTeIbHBIIH.

HemoruBupoBanHoe 3HaueHue — uiar,
ONpENEeAOMUNA  3aIeUCTBYeT JIM  JaHHas
dpazeonoruyeckas eIMHUIIA HEMOTUBUPOBAH-
HOe 3HaueHue, Jlornueckuii, 00s13aTeIbHBIMN.

[TonoxxurenpHass KOHHOTamwsl — (piar,
ONpENEAOIMUNA  3aIeUCTBYeT JIM  JaHHas
(dpazeonoruyeckas eIMHULIA TTOJI0KUTEITHHYIO
KOHHOTaLHMI0, JIornueckuii, 00s13aTeIbHBIN.

OtpunarensbHas KOHHOTauusi — (ar
ONpENEAOMUNA  3aIeUCTBYeT JIM  JaHHas
dpazeonoruyeckas €IUHUIA OTPULIATEIHHYIO
KOHHOTaLMIo, JlIornueckuii, 00s13aTeIbHBIN.

3akioueHne:

Kak BuUIHO U3 omnucaHus MapaMeTpoB
0a3bl JAHHBIX W €€ KOHTCHTA, JJIS CO3JIaHUs
MYJBTHSA3BIKOBOTO MApajIEIbHOTO KOpITyca
dpa3zeonoru3MoB  TpeOyeTcsi  ONTHMalIbHAas
OpraHu3alys pe3yJlbTaTOB aHalu3a SMIIU-
pUYECKOTO MaTeprajia M YETKOTO COOT-
BETCTBUS KpUTepusiM. B mpoTuBHOM ciyuae
NP HECOOTBETCTBUHU KpUTEpHUsM (pazeoso-
TU3MOB Pa3HbIX SI3BIKOBBIX T'PYII B MYJIbTH-
S3BIKOBOM  TIApaJIJIEIBHOM ~ KOpmyce Oynmer
HAOMIONAThCS JMCCOHAHC, YTO CYIIECTBEHHO
OCJIIOKHUT  TPOUEAYpPYy  KOMIApaTUBHOTO
aHanmM3a M JIOCTaBUT  HeymobcTtBa B
MOCJIEYIOIIEH UCCIIeI0OBAaTEIhCKON padoTe.
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I'> L3MHIDBHB, CTApIIMK MPENOAOBATElNb,
KaHauAaT (QUIONOTMYECKUX HayK, Kwuraickuit
OkeaHCKUi YHUBEPCHUTET.

Ge Jingshen, Assistant Professor, PhD in
Philology, Ocean University of China (OUC).

Kynpuesa Upuna AHaTOJBeBHA, JOKTOP
(dunonornyeckux Hayk, mpodeccop Kadempbl
AHDIMHACKOW ~ (PEIIONIOTHM W MEXKKYIBTYPHOUR
KOMMYHUKalMM ~ MHCTUTYyTa  MEXKYIbTYpHOI
KOMMYHUKAllMd U MEXIYHapOIHBIX OTHOIICHUM
OI'AOY BO «benroponckuil rocyaapCTBEHHBIN
HaIllMOHATIbHBIN HCCIIE0BaTENbCKUN
YHUBEPCUTET.
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